
⁄	Equipamiento de serie
	 •	carrocería de protección de los componentes mecánicos
	 •	criba vibrante con red de 8 mm
	 •	bomba de pistón con válvulas de gravedad
	 •	reductor de revoluciones de engranajes
	 •	dispositivo de seguridad contra las sobrepresiones
	 •	dispositivo de reciclaje del material
	 •	compresor de aire incluido con rendimiento de 220 l/min
	 •	comando neumático a distancia marcha/parada
	 •	comando eléctrico a distancia marcha/parada y regula-

ción del caudal con 30 m de cable (versión VARIO)
	 •	30 metros (20 + 10) de manguera para mortero Ø 35 

con acoplamientos de levas
	 •	33 metros de manguera para aire Ø 8 con acoplamien-

tos a bayoneta
	 •	cuadro eléctrico de mando en conformidad a las normas CE
	 •	cuadro eléctrico de mando en conformidad a las normas 

CE sobre caballete con dispositivo electrónico de varia-
ción del caudal (versión VARIO)

	 •	cuadro eléctrico de arranque (versión MINI G)
	 •	caja de accesorios con proyector y serie de desviadores
	 •	documentación técnica

⁄	Accesorios bajo pedido
	 •	kit para bombear morteros premezclados y aislantes ligeros
	 •	dispositivo para inyecciones a presión controlada
	 •	manguera de goma mortero/aire de 5 m (Ø 25 x 37 y 

Ø 8 x 15)
	 •	proyectores para estucar juntas y rellenar intersticios (Ø 25)
	 •	proyector para proyecciones de bajo espesor (Ø 25)
	 •	proyector para inyecciones (Ø 25)

⁄	dispositivos
	 de seguridad
	 •	parada inmediata de los órganos en movimiento en caso de 

que se levante el bastidor vibrante o la rejilla o en caso de 
apertura del capó

	 •	reinicio manual obligado a cada parada espontánea de la 
máquina o interrupción accidental de la alimentación eléctrica

	 •	botón seta para parada de emergencia en el cuadro eléctrico 
externo (versión VARIO)

Proyector para morteros de 
cemento comunes y especiales.
Gun for common and special 
cementicious mortars.

Proyector para inyecciones 
de lechadas de cemento.
Gun for injections of cementicious 
slurries.

Dispositivo limitador de presión
inyecciones de lechadas de cemento.
Device for injections at controlled pressure 
of cementicious slurries.

Te  c n o l o g í a

s u p e r i o r

Superior technology

Standard equipment
•	 protective casing for mechanical parts
•	 vibrating sieve with 8 mm mesh
•	 piston pump with gravity valves
•	 revs gear reduction unit
•	 safety device against overpressure
•	 material recycle device
•	 integrated air compressor with output of  220 l/min
•	 remote pneumatic controls start/stop
•	 electric remote controls start/stop and output regulation 
	 with 30 m cable (VARIO version)
•	 30 meters (20 + 10) mortar hose Ø 35 with cam-lock couplings
•	 33 meters air hose Ø 8 with bayonet couplings
•	 electric control board to EC standards
•	 electric control board to EC standards mounted on a trestle, with 

electronic output variation device (VARIO version)
•	 electric starter (MINI G version)
•	 accessory box with spray gun and set of  nozzles
•	 technical literature

Accessories on request
•	 kit for pumping ready-mixed and lightweight insulating plasters
•	 controlled pressure injection device
•	 5 m rubber mortar/air hose (Ø 25 x 37 and Ø 8 x 15)
•	 gun for pressure pointing and joint filling (Ø 25)
•	 gun for spraying fine coatings (Ø 25)
•	 gun for injections (Ø 25)

Safety devices
•	 automatic shutdown of  all moving parts when opening the vibrating 

sieve or the grill and when opening the canopy
•	 compulsory manual restart of  the machine after every spontaneous stop 

or accidental power failure
•	 emergency push button on the external electric control board
	 (VARIO version)

TECNOLOGÍA DE BOMBEO PARA LA CONSTRUCCIÓN
TURBOSOL Produzione S.p.A.

Via A. Volta, 1 - 31030 Pero di Breda (TV) - ITALIA
Telefono + 39 0422 90251 - Fax + 39 0422 904408

info@turbosol.it - www.turbosol.com
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Accesorios y partes de repuesto
Accessories and spare parts

M i n i  a v a n t

⁄	RELACIÓN EXCLUSIVA QUE CONTINÚA
Turbosol ofrece toda una serie de accesorios específicos para el uso de diversos tipos de mezclas y para la realización de múl-
tiples elaboraciones.  Un correcto mantenimiento y el uso de piezas de repuesto originales garantizan máxima operatividad, 
seguridad y conservación del valor en el tiempo.

Kit para bombear morteros premezclados y aislantes ligeros
Pumping kit for ready-mixed and lightweight INSULATING plasters

sin flujo de aire.
without air-nozzle.

con flujo de aire,
with air-nozzle,

Proyector para morteros 
premezclados.
Gun for ready-mixed plasters.

Morteros comunes y especiales
Common and special mortars

Enfoscadora y transportadora de morteros comunes y especiales

Pump and plaster sprayer for common and special mortars

TECNOLOGÍA DE BOMBEO PARA LA CONSTRUCCIÓN

An exclusive relationship that continues
Turbosol offers a complete range of accessories and spare parts for use with all the different mixtures and working conditions. Correct maintenance and the 
use of original spare parts will guarantee optimum functions, safety and long-lasting value to your machine.

Proyectores para estucado de juntas e intersticios:
Guns for pressure pointing of masonry walls and jonts:



  

	 Diseño renovado, altura de carga más baja, nuevos sistemas de seguridad, nuevos accesorios, 

prestaciones aún más altas. Ésta es la nueva MINI AVANT, evolución de la famosa bomba 

monocilíndrica TURBOSOL, ideal para bombear, transportar y aplicar morteros comunes, 

premezclados y especiales. 

	 Sus tres cualidades fundamentales: gran manejabilidad, alto rendimiento y máxima economía 

de ejercicio. Las dimensiones reducidas y el peso contenido, además de muchos otros cuidados 

en el diseño, garantizan un fácil uso, incluso en las obras más complejas y en los espacios 

estrechos. 

	 Accionada por motor monofásico o trifásico está dotada de bomba de pistón con rendimiento 

de 1.800 l/h de mortero y más de 30.000 m2 de enfoscado con un pistón.   

Todas las versiones de mini
All the Mini versions

Datos técnicos monofásica
single-phase

trifásica
three-phase vario mini g Technical data

Motor eléctrico 2,2 kW - 230 V 2,2 kW - 400 V 2,2 kW - 230 V --- Electric engine
Motor de gasolina --- --- --- Honda 4 kW - 5,5 HP Gasoline engine

Caudal 24 ÷ 30 l/min 24 ÷ 30 l/min 2 ÷ 30 l/min 20 ÷ 30 l/min Output
Presión máxima 15 bar 15 bar 15 bar 18 bar Maximum pressure

Altura máxima de bombeo 12 ÷ 15 m 12 ÷ 15 m 12 ÷ 15 m 15 ÷ 18 m Delivery height
Distancia máxima de bombeo 40 ÷ 50 m 40 ÷ 50 m 40 ÷ 50 m 50 ÷ 60 m Delivery distance

Granulometría 0 ÷ 6 mm 0 ÷ 6 mm 0 ÷ 6 mm 0 ÷ 6 mm Granulometry
Capacidad de la tolva 140 l 140 l 140 l 140 l Hopper capacity

Altura de carga con criba vibrante 64 cm 64 cm 58* cm 74 cm Loading height with vibrating sieve
Peso 240 kg 240 kg 240 kg 290 kg Weight

75

159

64

86

Dimensiones (cm)
size (cm)

89

184

74

88

Nueva ag il idad en la  obra
m i n i  a v a n t

New agility on the site MINI AVANT

New design, lower loading height, new safety systems, new accessories, better performance. This is the new 

MINI AVANT, the latest development in the famous single-cylinder TURBOSOL pump, ideal for pumping, 

transporting and spraying common, ready-mixed and special mortars. 

Its most important qualities are:

Easy to handle, high performance and low running costs. Reduced size and weight, and lots of  new devices in its 

design, make it extremely easy to use in even the most difficult sites and narrow spaces.

It is driven by a single- or three-phase motor, with a piston pump with an output of  1.800 l/h of  mortar 

and more than 30.000 m2 plaster with one piston.

mini avant

mini  avant vario

The versions
•	 mini avant single-phase;
•	 mini avant three-phase;
•	 mini avant VARIO single-phase;
•	 mini G gasoline.

Las versiones
•	 MINI AVANT monofásica;
•	 MINI AVANT trifásica;
•	 MINI AVANT VARIO monofásica;
•	 MINI G a gasolina.

mini g

* Versión sin criba vibrante para materiales premezclados. 
* Version without vibrating sieve for ready-mixed plasters.

mini gmini avant - mini AVANT Vario



  

P o t e n c i a l i d a d

e n  e l  t r a b a j o

/	CON TODAS LAS VERSIONES
Aplicación de mortero tradicional para enfoscado de mayor espesor.
Bombeo de morteros comunes o premezclados para obras de mampostería.
Bombeo de solados autonivelantes.
Inyecciones de consolidación de presión controlada.

/	CON TODAS LAS VERSIONES + KIT PREMEZCLADOS
Aplicación de mortero premezclado para enfoscado de mayor espesor.
Aplicación  de enfoscados y morteros especiales para recuperar estructuras y saneamientos.
Aplicación de materiales aislantes ligeros.

/	ADEMÁS… CON MINI AVANT VARIO
Llenado y estucado de intersticios sobre mamposterías cara vista.
Estucado de juntas en estructuras prefabricadas.
Aplicación de enfoscados de acabado de poco espesor.

with all the versions
Thick coat application of traditional plaster.
Pumping common and ready-mixed mortars for brickwork.
Pumping self-levelling screeds.
Controlled pressure consolidation injections.

with all versions + kit for ready-mixed plasters
Thick coat application of ready-mixed plaster.
Plaster and special mortar applications for concrete repair and renovation work.
Application of lightweight insulating materials.

plus … with mini avant vario
Filling and pressure pointing of open brickwork.
Pressure pointing of joints on prefabricated structures.
Application of thin layer finishing plaster.

⁄ Tres versiones para cada exigencia
MINI AVANT se propone en las versiones con motor monofásico o trifásico.
La versión MINI AVANT VARIO está dotada de un dispositivo electrónico de variación del 
caudal, que permite la regulación de 2 a 30 litros al minuto, según el tipo de material a bom-
bear, para una flexibilidad de aplicación más amplia aún.
Además, está disponible la versión MINI G equipada con motor a gasolina Honda (1)
de 5,5 HP de potencia. 
Con encendido eléctrico y de tirón.

⁄ Más fácil de usar
Mando neumático a distancia marcha/parada de la máquina directamente en el proyector.
Comandos simplificados y de fácil uso.
Dispositivo electrónico de variación (2) del caudal (versión VARIO).

⁄ Más segura de manejar
Parada inmediata de los órganos en movimiento en caso de que se levante el bastidor vibrante o la rejilla, 
o bien, en caso de apertura del capó.

Sensores de seguridad de protección del motor y del compresor. 

⁄	Mantenimiento más 
	ráp ido
	 Mantenimiento simplificado gracias al nuevo grupo bomba 
	 patentado.
	 Sólo dos puntos de engrasado para una máquina siempre al 
	 máximo de la eficiencia (3).

⁄	Más práctica de limpiar
	 Máxima facilidad de lavado de la tolva y del grupo bomba.
	 Superficies lisas y lineales para evitar que se deposite la suciedad.

Three versions to satisfy every need
MINI AVANT is available with a single- or three-phase motor.
MINI AVANT VARIO has an electronic device to change the output, with regulation between 2 and 30 litres per 
minute, depending on the type of material being pumped, for an even wider field of applications.
The MINI G version is also available with a 5.5 HP Honda gasoline engine, with electric or jerk ignition.

Easy to use
Remote pneumatic control start/stop for the machine directly from the gun.
Simple user-friendly controls.
Electronic delivery variation device (2) (VARIO version).

Safer to handle
Automatic shutdown of all the moving parts when opening the vibrating sieve or grill and when opening the canopy.
Safety protection sensors for the motor and the compressor. 

Faster to maintain
Simpler maintenance thanks to the new patented pumping system
Just two grease points, to ensure the machine is always in perfect working order (3).

Easier to clean
Simple cleaning procedures for the hopper and pump.
Smooth, linear surfaces.

3

2

1

Working potential



Rápido desmontaje del grupo 
bomba

Rapid pump dismantling

Vástago porta pistón con 
agitador

Piston shaft with remixer

Salida grupo aire

Air outlet unit

Compartimiento motor - 
compresor

Engine-compressor canopy

Cuadro eléctrico 

Electric control board

Dispositivo de seguridad 
electromagnético

Electromagnetic safety device

Criba vibrante para morteros 
tradicionales

Vibrating sieve for traditional 
mortars

Rueda al ras del perfil de la 
carrocería

Wheels within the chassis

Mando eléctrico a 
distancia marcha/
parada 
y regulación de caudal con 30 metros de 
cable

Remote controls 
with start-stop 
and output regulation, with 30 meters of cable

Cuadro eléctrico de comando
montado sobre caballete con dispositivo electrónico

de variación del caudal (versión VARIO)

Electric control board 
mounted on a trestle, 

with electronic delivery variation device (VARIO version)

Bomba de pistón 
con válvulas de gravedad

Piston pump  
with gravity valves

Criba vibrante
con electrovibrador 
para morteros tradicionales

Vibrating sieve
with electric vibrator  
for traditional mortars

Capó motor
con dispositivo de seguridad electromagnético
para detener los órganos en movimiento

Engine canopy 
with electromagnetic safety device 
to shutdown all moving parts

Proyector intercambiable
según el tipo de material utilizado

Interchangeable gun 
depending on the material being sprayed

mini avant vario

Nuevo perfil
de la tolva que comprende el área de las ruedas

New hopper profile
that incorporates the wheels
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